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Mili a vaZeni hostia,

tradicia pohostinstva v tomto dome siaha aZ do roku 1542. Ano, znie to neuveritelne, ale nachadzate sa
v najstarej restauracii na Slovensku a v jednej z najstarsich restauracii na svete vobec. Histéria tohto
domu, ktory je najstarsi v Kosiciach, je velmi zaujimava nie len pre lokalpatriota. Odporuéame Vam preto
najst si éas a pozriet si 19 panelov nasej histérie umiestnenych vo vstupnej pasazi.

Na3ou viziou je oprasit zaslu slavu, $irit do sveta dobru povest o hostinci v Levoéskom dome v Kosiciach.
Chceme, aby bol opidt vynimoény, preto kladieme veTkg déraz na kvalitu jedal. Nasa stala ponuka je
netradiéna, oprasili sme jednoducheé jedls, ako chlebik vo vaji¢ku, kombinujeme klasiku s modernou ako
strapacky s kyslou kapustou a bravéovymi lickami...

Suroviny nakupujeme u malych, poctivigch mésiarov z nasho regionu, preto vieme, Ze vietky nase klobasy
obsahuju iba méaso a $kvarky su z doma chovanych mangalic. Fantaziu a talent nagho $éfkuchara Stana
Timka prezentujeme dennou ponukou, ovplyvnenu nielen sezénou. Tym, Ze ju menime kazdy deri, maju
niektoré moderné variacie punc vynimoénosti, pretoZe sa uz nemusia nikdy zopakovat.

S uctou,

Peter ékripko, CEO

&5

Dear Guests,

The tradition of hospitality in this house dates back to 1542. Yes, it may sound incredible but we are in
the oldest restaurant in Slovakia and one of the oldest restaurants all over the world! The history of this
house, which is the oldest in Kosice is very interesting. Therefore, we recommend you to find some time
and look at 19 boards of our history installed in the entrance passageway.

Our vision is to brush up the forgotten glory and spread good reputation about the tavern in the Levoéa
House in Kosice. We wish to make it unique again and, therefore, we put great emphasis on the quality
of our meals. Our menu is untraditional; we brushed up simple meals such as eqq fried bread and we
combine classics with modern recipes as, for example, “Strapacky” (traditional Slovak gnocchi with sour

cabbage) and pork cheeks...

We buy ingredients from small, honest butchers of this region and we make sure that our sausages contain
only meat and pork cracklings come from home bred Mangalitsa pigs. The imagination and talent of our
chef, Stano Timko, translates into our daily offer that is also inspired by seasons. Changing it every day,
we make some of our modern variations unique, for some of them will not appear in our dailies anymore.

Yours faithfully,
Peter ékripko, CEO

m—S AN HOSTINEC KKK —
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DENKA PRE VIAC HOSTi
WOODEN PLATTERS FOR MORE GUESTS

WY

Denko halusiek pre 2 hosti 1290 €

Wooden plate of potato gnocchi for 2

200g Bryndzové halusky sovslaninou, kyslou
smotanou a viedenskou cibulou, 200g Strapac¢ky
s kyslou kapustou a bravéovymi lickami,

200q Strapacky s kyslou kapustou a udenym kolenom

200qg Sheep cheese gnocchi with bacon, sour cream
and Vienna style onions, 200qg Gnocchi with
sauerkraut and pork cheeks, 200g Gnocchi with

sauerkraut and smoked pork knuckle

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raz,
jaémerni, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,
s6jové zrna a vyrobky z nich.

Denko ku pivku pre 3 hosti 2490 €

Wooden plate to go with beer for 3

350g petené bravéové koleno, 2009 bravéové
peéené, 150g domaca paprikova klobasa,

100g dusena kysla kapusta, 200g zemiakovo -
bryndzova kasa, 50q kyslé uhorky , 50q baranie
rohy, 50qg &erstvy chren, 60g kremzska horéica

350q roast pork knuckle, 200q roast pork,

1509 home made paprika sausages in mutton casing,
100g sauerkraut, 200qg sheep cheese mashed
potatoes, 50qg sour pickles, 50q pickled peppers,

50q horseradish, 60g mustard

Obsahuje alergény: Mlieko, horéica a vyrobky z nich.

HOSTINEC

Denko z grilu pre 4 hosti 45900 €

Wooden plate of grilled meat for 4

200gq grilovana bravéova panenka, 300qg steak

z vyzretého hovadzieho stehna, 2509 kuracie prsia,
500g pedené rebra, 150qg zelena fazula so slaninou,
400g domace hranolky, 200g pedeny zemiak

s bryndzou, 200g slaninovy trhanec, Ol cibulovo-
slaninova omacka, Ol barbecue omacka

200q Grilled pork tenderloin, 300g Dry-aged
rumpsteak, 250qg chicken breast, 500q roast pork
ribs, 150g Green beans with bacon, 400q home
made French fries, 200q baked potato with sheep
cheese, 200q jerky pancake, O1l Bacon and onions
sauce, O1l BBQ sauce

Obsahuje alergény: Séjové zrna, mlieko, horéica a vyrobky z nich.

240qg Kosik pediva
Bread basket

150 €

100g Baréiansky chlieb, 90q celozrnné bagetky,
100g domaci sladovy chlieb

100q Bread of Barca, 90q whole wheat rolls,
100g homemade malt bread

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raz,
ja¢meri, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,
mlieko a vyrobky z nich.

OIS —
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MALE JEDLA STUDENEJ KUCHYNE AKO STVORENE K PIVU (PODAVAME DO 15 MINUT)
COLD SMALL BITES T0 GO WITH BEER (SERVED WITHIN 15 MINUTES)

WY

80g Natierka z udeného kolena 250 € 250qg Huspenina 390 €
Smoked ham hock paté Pork meat in jelly
Obsahuje alergény: Horéica a vyrobky z ne;j. Obsahuje alergény: Zeler a vyrobky z neho.
100g Tlaéenka 350 € 130g Hostinsky tatarak 990 £
Pig’s head cheese Beef tartar of Hostinec o
neodporuda sa, aby tepelne nespracované méso @
a vajcia konzumovali deti, tehotné Zeny, dojéiace KRAWA
----------------------------------------------------------- zveng a OSOby s os[abenou imunitou \\i;‘;i:i/;;;};//
70q Pastéta z moréacej peéene 2’90 € Obsahuje alergény: Vajcia, horéica a vyrobky z nich.
Turkey Iiverpate ...........................................................
Obsahuje alergény: Vajcia, mlieko a vyrobky z nich 70q Brgndzové nétierka 2'50 €
Sheep’s cheese paté
Obsahuje alergény: Vajcia, mlieko a vyrobky z nich
MALE JEDLA TEPLEJ KUCHYNE AKD STVORENE K PIVU
WARM SMALL BITES T0 GO WITH BEER
TN
150g Hostinské grundle 390 € 1509 Domace paprikové klobasky 390 €
s bazalkovo-limetkovou majonézou v baraniom érievku s medovou
Hostinec grundle fish kremzskou horéicou
with basil-lime mayonnaise Home made paprika sausages in
Obsahuje alergény: Obilniny, vajcia. mutton Casjng thh honey m UStard
seasoning
Obsahuje alergény: Hor¢ica a vyrobky z ne;j.
200g Bundas kenyér - chlieb vo vajci 290 €
s kyslou smotanou, syrom a ke¢upom
Bundas kenyér - eqqy bread with sour
cream, cheese and ketchup
Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. p3enica, raz,
ja¢meri, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,
mlieko a vyrobky z nich.
— S S S SIS IS IS A AN N NN\ \\\\\
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POLIEVKY
S0UPS

TN

O3] Bors¢ uvareny z troch druhov 3900 ¢€
mésa, podla receptu prababky Gizely
Borsch cooked with three types of

meat 4 la Great Grandma Gizela

Obsahuje alergény: Mlieko, zeler a vyrobky z nich.

03l Vyvar z dvoch druhov masa 250 €

Broth cooked with two types of meat

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raz,
jaémeni, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia a
vyrobky z nich.

EXPRESS PONUKA - GARANTUJEME CHUTNE JEDLD NA VASOM STOLE DO 15 MINOT
EXPRESS OFFER - WE GUARANTEE A TASTY MEAL BROUGHT TO YOUR TABLE WITHIN 15 MINUTES

WY

350q Pedené koleno s kyslou kapustou 790 € 200qg Bravéové pedené s kapustou 650 €
a varenymi zemiakmi a kysnutou knedlou
Roast pork knuckle with sauerkraut Roast pork with cabbage
and boiled potatoes and yeast dumpling
Obsahuje alergén: Mlieko a vgrobky z neho. Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raz,
jaémeri, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,
mlieko a vyrobky z nich.
200g Vyprazany stehenny plat 6,90 € 1509 Bravéové licka na koreriovej 950 €
so Zidovskym Salatom zelenine v ¢ervenom vine so §penatom
Fried chicken thight with Jewish a zemiakovo-bryndzovou kasou
potato salad Pork cheeks cooked with root
Obsahuje alergény: Mlieko, vajcia, lepok a vyrobky z nich Vege tab[es jn r6d ane thh SpjnaCh
and sheep cheese mashed potatoes
Obsahuje alergény: Mlieko, zeler, s6ju a vyrobky z nich.
—— PP Ss AN N NN\ \\\\\
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HLAVNE JEDLA
MAIN DISHES

Wy

250qg Kuracie prsia na tymiane 750 €

so $alatom Coleslaw
Chicken breast with thyme with
Coleslaw salad

Obsahuje alergény: Vajcia, mlieko, zeler a vyrobky z nich.

500g Pe&ené braviéové vyberové rebra 1090 €

Prime pork roast ribs

Obsahuje alergény: Hor¢ica a vyrobky z ne;j.

300qg Farmarske dusené hovidzie 1390 €
od kosti na koreriovej zelenine o
a ¢iernom pive so zemiakovgm pyré /0’2%

Deboned farmed beef stew with root
vegetable and black beer served with
mashed potatoes

Obsahuje alergén: Mlieko, zeler a vyrobky z nich.

200gq Fish & Chips - éerstva aljagska 1090 €
treska vypraZana v pivovom cesti¢ku

s domacimi hranolkami a tatarskou omackou
Fish&Chips - Alaska cod fried in beer batter

with homemade french fries and tartar sauce

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujtce lepok (t]. psenica, ra,

ja¢meri, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,
ryby, mlieko a vyrobky z nich.

— S\ \h\\a\aaaa
—— PP ISSs

HOSTINEC

270(1 Hostinsky hamburger 790 €
Zemla, hovadzie miso, cheddar, tatarska BT
R

omacka, BBQ), slanina, paradajka,

viedenska cibula, 3alat, kysla uhorka KEUWE:.&—//
. Nopemte/

Hostinec burger N\Zop 17

Bun, beef meat, Cheddar, tartar sauce,

BBOQ sauce, bacon, tomato, viennese

onion, salad, pickles

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raz,

ja¢meri, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,

sojové zrna a vyrobky z nich, horéica, mlieko.

3309 Jahriaci hamburger 1090 €

Zemla, jahriacie méaso, cheddar, tatarska
omacka, pikantna BBQ, rukola, paradajka,
vajce, kysla uhorka

Lamb burger

Bun, lamb meat, Cheddar, tartar sauce,
BBOQ sauce-spicy, rocked salad, tomato,
eqg, pickles

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujtice lepok (tj. pSenica, ra,

jaémerni, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,
ryby, mlieko a vyrobky z nich, horéica.

3309 Roastbeef burger

Zemla, roastbeef, tatarska omacka,
pikantna BBQ kysla uhorka, paradajka, ’1'“?‘"!%
grilovana cibula / fﬁm
Roast beef burger RUSTR "!//
Bun, roastbeef, tartar sauce, BBO Cropwt”
sauce-spicy, pickles, tomato, grilled onions

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raz,

ja¢meri, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,
sojové zrna a vyrobky z nich, mlieko.

SISO —
AN N\ N\ U\
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STEAKY A GRILOVANE MASD
STEAKS & GRILLED MEAT

TN

e N N\ N\ N\
—— IS Ss

200gq Grilovana bravéova panenka 990 €
na vinovo-brusnicovej omacke

so slaninovygmi lievancami

Grilled pork tenderloin with wine and
cranberry sauce with bacon pancakes

Obsahuje alergény: Orechy, vajcia, lepok, s6jové zrna, mlieko, zeler
a vyrobky z nich

300g Steak z vyzretého hovadzieho 1590 €

stehna (orech) na pikantnej

paradajkovo-pivovej fazuli / /‘,‘“1’%

so zemiakovou lok3ou a slaninovym A
I Avs‘[ﬂh‘-‘

maslom \ ‘dw/ v/

Dry-aged rumpsteak on hot tomato-

beer beans with potato pancake and

beacon butter

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. p3enica, raz,

jaémeri, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,

s6jové zrna, mlieko a vyrobky z nich..

200g Steak z hovidzieho vrchného 15,90 €

3alu na pomarancovej kore s teplym

Salatom a kari dresingom /és” ‘%
(zelena fazulka, cuketa, cherry paradajky;, KRA\VA
cvikla, zemiaky, rukola, pesto) \‘a ;""/
Top round (beef) steak cooked on

orange peels served with warm salad

and curry dressing (green beans,

courgettes, cherry tomatoes, beetroot,

potatoes, rocket salad and pesto)

Obsahuje alergény: Mlieko, orechy;, vajce a vyrobky z nich.

500g Steak z vyzretého stehna (orech) 1990 €

Dry-aged rumpsteak / y,«%

Obsahuje alergén: Mlieko a vyrobky z neho.

HOSTINEC

300g Steak z vyzretého stehna (orech) 11,90 €
Dry-aged rumpsteak //f,; ““"r»
pUSTR l}!-m

\/g//

on \5"

Obsahuje alergén: Mlieko a vyrobky z neho.

200gq Steak z vyzretého stehna (orech) 990 €
Dry-aged rumpsteak / ﬁ’%

Ausﬂ‘“'m

%ﬁy

6,90 €

Obsahuje alergén: Mlieko a vyrobky z neho

200g Grilovana bravéova panenka
Grilled pork tenderloin

Obsahuje alergén: Mlieko a vyrobky z neho

Top round beef steak S,
P Py
Obsahuje alergén: Mlieko a vyrobky z neho

W  KRAVA®

Za vgbornou chutou nasej hovadziny nestoji iba
nas $ikovny $éfkuchar Stano Timko, ale ajkvalitné
méso s povodom. Na farme Krava & Co odkial
méso pochadza, chovaju vyhradne francuzske
plemeno Limousin. O zvierata sa staraju s laskou
a nechavaju ich past sa takmer cely rok na lukach
vychodného Slovenska. Krmené su vghradne
prirodzenou stravou: travou, senom a senazou.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Our skilful cheef cook Stano Timko is not the only
reason why the beef meat we prepare tastes so great.
It’s also due to high-quality beef meat of a good origin
coming from the farm Krava & Co. The farmers raise
exclusively the French breed of cattle Limousin
and look after them with love. Nearly all year round
the cattle are grazed on the meadows of Eastern
Slovakia where they are fed on natural diet consisting

of grass, hay and haylage.
wwwkravaco.sk

IOy ——
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DMAEKY
SAUCES

7T

Oll Peprova s whisky 250 €

Pepper and whiskey

Obsahuje alergény: Séjové zrna, zeler a vyrobky z nich

250€

O]l Cibulovo-slaninova
Bacon and onions

Obsahuje alergény: S6jové zrn4, zeler a vyrobky z nich.

250 €

Ol Dubakovo-smotanova
Porcini mushrooms and cream
Obsahuje alergény: Séjové zrna, mlieko, zeler a vyrobky z nich

250 €

O]l Vinovo-brusnicova
Wine and cranberries

Obsahuje alergény: S6jové zrn4, zeler, mlieko a vyrobky z nich.

SALATY
SALADS

7T

200g Miesany listovy $alat s cherry 590 €
paradajkami a francuzskym medovo-
pomaranéovym dresingom

Mixed salad with cherry tomatoes

and french honey-orange dressing
Obsahuje alergény: Hor¢ica a vyrobky z ne;j.

200g Paradajkové carpaccio 250 €
s &ervenou cibulou, olivovym olejom

a balzamikom

Tomato carpaccio with red onion, olive

oil and balsamic vinegar

— S\ \h\\a\aaaa
—— PP ISSs

HOSTINEC

300gqg Cviklovy 3alat s jablkami

a vlagskymi orechami doplneny kozim
syrom a malinovym balzamikom
Beetroot salad with apples and
walnuts with goat cheese and
raspberry balsamic vinegar

6,90 €

Obsahuje alergény: Orechy, ktorymi st mandle, lieskové orechy,
vlasské orechy, ke3u, pekanové orechy, para orechy, pistacie,
makadamové orechy a queenslandské orechy, horéica, mlieko

a vyrobky z nich.

SISO —
AN N\ N\ U\
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VYPRAZANY SYR
FRIED CHEESE

TN

150g Vyprazanyg Encian plneny 490 €
slaninou

Fried Encian cheese filled with bacon

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raZ,

jagmeri, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,
mlieko a vyrobky z nich.

1509 Vyprazany Volovec v corn flakes 550 €

struhanke
Fried Volovec in corn flakes

150g Vyprazana gouda 400 €

Fried Gouda cheese

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raz,
jaémeri, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,
mlieko a vyrobky z nich.

90g Vyprazanyg aromaticky Romadur 4,90 €

Aromatic Romadur cheese

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raz,

OIS —
AN N\ L\ N\ \———

jaémeri, , $palda, ki t alebo ich hybridné odrody). Vajcia,
Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raz, jacmerl, ovos, spalda, kamut alebo 1ch iybridne odrody/. Vajela

ja¢meri, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,
mlieko a vyrobky z nich.

mlieko a vyrobky z nich.

Ku vietkym syrom podavame domacu tatarsku omaéku gratis
a odporu¢ame bryndzovo-zemiakovu kagu.
All cheese dishes are served with home-made tartar sauce free of charge.
We recommend as a side, sheep cheese mashed potatoes.

CESTOVINY
PASTA

7T

300g Linguine s cherry paradajkami, éerstvgm Spenatom 4900 €
a domacim zahradnym pestom.
Linguine pasta with cherry tomatoes, fresh spinach

and homemade garden pesto

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujtice lepok (t.j. pSenica, raz, jaémeri, ovos, $palda,

kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia, mlieko a vyrobky z nich.

+ kuracie kusky 100g 150 €

chicken strips

e N N\ N\ N\
—— IS Ss
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HALUSKY
GNOCCHI

7T

320qg Bryndzové halusky so slaninou, 690 €
kyslou smotanou a viedenskou cibulou

Sheep cheese gnocchi with bacon,

sour cream and Viennese onions

Obsahuije alergény: Obilniny obsahujuce lepok (¢, psenica, ra,

jadmer, ovos, &palda, kamut alebo ich hybridné odroduy). Vajcia,

mlieko a vyrobky z nich.

320q Strapacky s kyslou kapustou 590 €
a viedenskou cibulou

Potato gnocchi with sauerkraut and

Viennese onion

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (&, psenica, ra,

jameri, ovos, ipalda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia

a vyrobky z nich.

320q Strapacky so 3penatovym 690 €
krémom a bravéovymi lickami

Potato gnocchi with spinach cream

and pork cheeks

Obsahuie alergény: Obilniny obsahujuce lepok (¢, psenica, ra,

jadmeri, ovos, &palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,

s6jové zrna a vyrobky z nich.

320q Strapacky s kyslou kapustou a 6,90 €
udenym kolenom

Gnocchi with sauerkraut and smoked

pork knuckle

Obsahuge alergény: Obilniny obsahujuce lepok (&, psenica, ra,

jaémer, ovos, spalda, karmut aelbo ich hybridné odrody). Vajcia

a vyrobky z nich.

POSUCHY
FLAT BREADS

WY

280g Hostinsky posuch s domacou 390 €
slaninou, cibulou a bryndzou

Hostinec flat bread with homemade

bacon, onion and sheep cheese

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raz,

ja¢meri, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,
mlieko a vyrobky z nich.

280g Bryndzovy posuch s képrom 350 €

Sheep cheese flat bread with dill

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raz,
jadmeri, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,
mlieko a vyrobky z nich

— S\ \h\\a\aaaa
—— PP ISSs

HOSTINEC

250q Klobasovy postuch 350 €
s volskgym okom

Sausage flat bread with fried eqq

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raz,

jaémeri, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,

mlieko a vgrobky z nich.

250q Kolienkovy posuch s erstvgm 350 €
chrenom

Pork knuckle flat bread with horse
radish

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raz,
jagmer, ovos, $palda, kamut aelbo ich hybridné odrody). Vajcia,
mlieko a vyrobky z nich..

SISO —
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200g Domace hranolky

Home made French fries

200g Zemiakova slama

Potato straw

200g Zemiakovo - bryndzova kasa
Sheep cheese mashed potatoes

200g Pe&eny zemiak s bryndzou
Baked potato with sheep cheese

Obsahuje alergény: Mlieko a vyrobky z neho.

200g Grilovana zelenina
Grilled vegetables

230qg Salat Coleslaw

Coleslaw salad

—/ R\ \u\a\aaaa.

PRILOHY
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250 €
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200g Slaninovy trhanec
Bacon Kaiserschmarrn (jerky

pancake)

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujtice lepok (t.j. pSenica, raz,
jadmeni, ovos, 3palda, kamut alebo ich hybridné odrody).
Mlieko a vyrobky z neho.

1509 Zelena fazulka so slaninou
Green beans with bacon

1509 Zelenina dusena na masle
Butter stewed vegetables

Obsahuje alergény: Mlieko a vyrobky z neho.

200qg Varené zemiaky
Cooked potatoes

30g Hrianka
Toast

Obsahuje alergény: Lepok.

OIS —
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DEZERTY

DESSERTS
TN
180g Domaca pivna zmrzlina 390 € 200g Vyprazaneé pirohy plnené 290 €
servirovana v sladovom kosiku tvarohom s vanilkovgm krémom
s jahodovym coulis a malinovou cviklou
Homemade beer ice cream served Fried curd cheese pasty with vanilla
in a little malt baske with strawberry cream and raspberry beetroot

ouli
¢ S Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raz,

jaémeni, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,
Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j. pSenica, raz, Jséjové Zrnéa a v%robkg 2 nich. Y Y )
jagmeri, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody). Vajcia,
mlieko a vyrobky z nich.

250qg Lievance s malinovou penou 390 €
a karamelom

Crumpets with raspberry mousse

and caramel

Obsahuje alergény: Obilniny obsahujuce lepok (t.j psetnica, raz,

jaémeri, ovos, $palda, kamut alebo ich hybridné odrody) Vajcia,
mlieko a vyrobky z nich.

m—S AN HOSTINEC KKK —
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VODKA LIKERY
VODKA LIQUEUR
T T
Vodka Absolut blue oodl  250¢€ Becherovka - czech herb’sliquer 0041 190 €
Vodka Absolut kurant oodl  250¢€ Bentianna - slovak herb'sliquer 0041  320€
Vodka Absolut vanilia O'OLH 2’50 € ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
Vodka Absolut citron ood 250€ NEALKD
Vodka Absolut elyx ood 620€ SOFT
Beluga silver line oo4dl 520€ 1‘0‘\
........................................................... Pepsi, Mirinda, 7up, Tonic 0251 210 €
TEQUILA Vinea - biela a dervena / 0251 210 €
TEOUILA Slovak grape lemonade - white, red
/‘0‘\ Dzus / Juice Granini 100% 0251  210€
Tequila Olmeca Altos silver oodl  360¢€ Ice tea 0251 210€
100% de agave
Mattoni / water - nesytena, 033l 150 €
Tequila Olmeca Altos reposado 0041 3,60 € jemne sytena, sytena / still, gently
100% de agave sparkling, sparkling
........................................................... Red bul - energeticky népo] o 310€
GIN Red bull - energy drink
GIN DZban s vodou s citrénom 1  230€
I‘“‘\ pomaranéom a méitou (50g)
Gin Beefeater ood 210€ MELOS slovenské prirodné 330ml 450 €

limonady
tymian-mata, borievka-chili

Zufanek OMG (Oh My Gin) ooal  590€

HORKE KAVA & EAJ
BITTERS COFFEE & TEA
TN 7T
Demaénovka - slovak bitter 004l 190 € Ristretto 20ml 140 €
Espresso 30ml 140 €
Jagermeister - german bitter oodl 250€ Lungo 80ml 140 €
Fernet Stock - czech bitter 004l 150 € Espresso Macchiato 150 €
Cappuccino 1,80 €
Fernet Stock citrus - czech bitter 0041 150 € Latte Macchiato 180 €
éaj / Tea HARNEY & SONS 220 €
—— PP Ss AN N NN\ \\\\\
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KONAK SKOTSKE WHISKY
COGNAC SCOTCH WHISKEY
W TN
Martell Cordon Bleu oo4dl 1990¢€ SINGLE MAIT
The Glenlivet
Martell VSOP oo4l  590¢€ Founders Reserve oo4l 630¢€
BLENDED
BRANDY Chivas Regal
BRANDY 12 roéna / 12 years old oo4l 390¢€
/‘0‘\ Ballantine’s oodl  250¢€
Ararat 10 roényg /10 yearsold 0041 350 € Ballantine’s brasil oo4  280¢€
Karpatské Brandsy special / oul HOOE s
Carpathian brandy special (VSOP) WHISKY & B“RB(‘NY
Metaxa 5* 004l 190 € WHISKEY BURBON
........................................................... TN
- Jack Daniels oodl 290€
IRSKE WHISKY Four Roses oodl 290¢€
IRISH WHISKEY
T
Jameson oodl 280¢€ RUM
J black b | 400¢€ RUM
ameson blac arre 0,04l s
TN
Jameson caskmates oodl 380¢€
Havana 3 roény / 3 years old oodl 240 €
Jameson Maker's Series Havana 7 roény / 7 years old oo4l 450¢€
The Cooper’s CROZE cod  690€ Millonario XO. (Peru) o004l 1390¢€
Distiller's SAFE o004l 690¢€
Z 23 roény / 23 Id 041 6,90 €
Blender's GOG oodl 690€ acapa 2o roeny years o 004
(Guatemala)
Diplomatico 12 roényg /12 yearsold 0041 6,50 €
(Venezuela)
Rum Matusalem Gran reserva 004l 550 €
(Dominikanska republika)
Pyrat (Anguilla) oo41 550¢€
——y S S S SIS IS A AN N NN\ \\\\\
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CERVENE /RED RUZOVE / ROSE

Sviatovavrinecké Akostné odrodové Cabernet Sauvignon Rosé Akostné

polosuché / semi-dry o7l 1750 € polosuché / semi-dry o751 24,90 €
Orechova Regia TT Mrva & Stanko

Dunaj & Nerone!: Neskory zber TOKAJ / TOKAY

polosuché / semi-dry o7l 1750 €

Orechové Regia TT Tokajsky vyber 3 putriovy

Hron Akostné sladké / sweet 0751 2990 €
suché / dry o7l 1990 € Chateau Vinicky

PD Mojmirovce PROSECCO

Cabernet Sauvignon Vyber z hrozna ) )

suché / dry ot 2090€¢  Millesimato

Mrva & Stanko suché / dry 0751 18,90 €

Chateau Vinicky
Alibernet Akostné Barrique

suché / dry o751 1390 € CHAMPAGNE
JM Dolany Mumm Cordon Rouge

brut 0751 7990 €

OVOCNE DESTILATY
FRUIT DESTILLATES
TN

PALENICA MARSEN PALENICA R. JELINEK
Marhulovica 40% o041 360€ Slivovica zlata 50% 0041 2,60 €
Mirabelkovica 40% o041 3,60 € I—Iruéquica Williams 42% o041 260 €
Hruskovica 40% o004l 360 € Marhulovica 42% o041 340 €
I—vlruéka s mevdom 38% o004l 550¢€
Cierna ribezla Titania 423% o041 5,70 € Vizovicky dequstaény set slivovic

Cviabrovské r.201 50% 0021 350¢€

Cadanska rodnar. 2016 50% o021 350€

Zlata r. 2015 50% 0021 350¢€
PALENICA PANYOLAI PALENICA ZUFANEK
Zlaté jablko Agyas palinka 38% 0041 590 € Borovicka 45% o041 290€
Elixir hroznovica Irsai Oliver 43% 0041 590 € Merurikovica 45% o041 450 €
Visriovica palinka 52% o004l 590 € Slivovica 50% o041 450 €
Esencia susena slivka 45% o004l 1990 € Slivovica z dubového sudu 45% o041 580 €

Hruskovica z dubového sudu 40% o041 580 €

—— PP Ss AN N NN\ \\\\\
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PONUKA NASICH FLASOVYCH Piv

BEER BOTTLE OFFER
TN
Podla dennej ponuky
See our daily offer
ROZLIEVANE VINA
WINES BY THE GLASS
TN
BIELE/WHITE RUZOVE / ROSE
Chardonnay Black line o 130€ Cabernet Sauvignon Rosé DSC ol 250¢€
suché /vdrg PD Mojmirovce
JM Dolany . )
CERVENE / RED
Sauvignon Akostné ol 170€
suché / dry Cabernet Sauvignon Black line on 130€
JM Dola ny suché /Vdrg
JM Dolany
Kaschauer - muskat zlty ol 250¢€
polosladkeé / semi-sweet Merlot Akostné ol 190€
OstrozZovié suché / vdrg
JM Dolany
FLASOVE VINA
BOTTLED WINES
TN
BIELE/WHITE
Devin Vyber z hrozna 0751 2590 € Chardonnay Vyber z hrozna o751 2990 €
polosuché / semi-dry suché / dry
Dudo Mrva & Stanko
Rulandské Sedé Vyber z hrozna 0751 1790 € Veltlinske zelené Vyber z hrozna 0251 1990 €
suché / dry suché / dry
Orechova Regia TT Mrva & Stanko
Rizling Rynsky Neskory zber 0751 2090 €
suché / dry
PD Mojmirovce
——y S S S SIS IS A AN N NN\ \\\\\
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Mili a vaZeni hostia,

jednou z in3piracii pre vybudovanie pivovaru bol aj fakt, Ze najstarsi spominany pivovar v Kosiciach
bol prave v tomto dome. Pivo sa v 17. storoéi pochopiteine varilo inak. My dnes pouZivame moderny,
trojnadobovy &esky typ pivovaru, na ktorom varime prevaZne infuznym spdsobom varky s objemom
5hl. Pod pévodnou a najstarfou ¢astou Levodského domu (velka a mala sala s gotickymi klenbami) sa v
stredovekej pivnici nachadza 12 CK tankov, kazdy o objeme 10hl. V nich nase pivo kvasi zvéa¢sa vrchngm
kvasenim a nasledne tu aj zreje.

Hotové pivo potom putuje do veTkej chladni¢ky pri vycape, kde je kratko skladované v idealnych
podmienkach. Chladengm potrubim, ktoré sanitujeme nadstandardne, je privedené na vyéap, kde
ho pre Vas s krémovou penou tak radi ¢apujeme. Etalon nasho pivovaru - Hostinsku 12ku éapujeme
najdokonalej$im spdsobom - tankovou technolégiou. Pivo sa do pohara dostava bez asistencie akéhokolvek
plynu, tlag¢enim vzduchu na vaky v nerezovych tankoch.

Okrem uz spominanej Hostinskej 12ky varime rézne pivné 3tyly sveta, ale aj vela experimentujeme.
Starostlivo vyberame dodavatelov sladov, kombinujeme ich rézne farby. Pri Ziadnom pive nesetrime ani
na chmeli, je ho v naom pive vZdy pekne citit. V nose a aj v tstach. Piva neupravujeme pasterizaciou ani
filtraciou. Preto su nase piva vzdy Zivé, so zachovanim vietkych zdraviu prospeinygch Zivin. NepouZivame
Ziadne urgchiovacie technolégie, koncentraty, farbiva alebo konzervanty.

S tctou,

Peter ékripko, CEO

&5

Dear Guests,

in past this building housed the oldest brewery in Kosice, and this was something that inspired us to
build this brewery. Of course, the brewing process was different back then in the 17th century Today
we use modern Czech type of brewing and we mostly brew beer using the infusion method for a 5hl
batch. Underneath the original and oldest part of the “Levo¢a House” (large and small room with gothic
arches) in the old medieval cellar are 12 CK tanks, each of 10hl capacity. Here our beer undergoes top
fermentation and maturing process.

Finish produce goes to a large fridge right next to the tap room where it’s stored for a short time under
ideal conditions. Then it's delivered by cooled, perfectly maintained and cleaned piping to the tap room
where it is tapped with a creamy crown on the top. Four our iconic Hostinska 12° we are utilizing the most
perfect tapping method - tank technology taps beer without any assistance of gas, displacing the beer in
a cask only with the help of air.

We brew various beer styles from around the world. We carefully select our malt suppliers and combine
their various colours. We do not save on ingredients, which especially applies to the hops which you can
always appreciate in the taste. You can clearly catch it in the smell and feel it in its taste. Our beer does
not undergo any pasteurisation or filtration process, therefore it is full of life and nutrients which are so
beneficial to our health. We niether use any acceleration technologies, concentrates, colouring agents or

preservatives.
Yours faithfully,
Peter ékripko, CEO
——— PSP rSs AN NN NN\ \\\\
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